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Ambiente relajado con
hermosas playas de agua
azul cristalina

COZUM

Laid back atmosphere with »
beautiful sandy beaches 5
and crystal-clear blue waters &
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Asa valued‘dember, you deserve the fin b e

Benefit / Discount Silver Gold Platinum Plat+ Millionaire
and we're thrilled to offer exclusive discounts tailored st w e 2 - R
. . . 1 norketing (] (] (] (] (]
to your membership level. Dive into a world of luxury B i i . .y e s
and savings as you explore the unparalleled Decuentos en habitaciones - 10% 15% 250 250 25%
benefits awaiting you. Room Discounts
i Alimentos y bebidas - Food and Beverage 10% 15% 25% 25% 25%
= Todo Incluido - All Inclusive 10% 15% 25% 25% 25% | 4
Shows Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free .
Servicios de Spa - Spa Services 10% 10% 15% 15% 15% -
Masaje con Piedras Calientes 80 min 20% 20% 20%
Hot Stones Massage 80 min
Masaje terapeutico 20% 20% 20%
Therapeutic Massage 80 min
Masaje con Arcilla Maya 80 min 20% 20% 20%
Mayan Clay Massage 80 min
Interngt** Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free | GratiS/Free
Sauna Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free
Gimnasio - Gym Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free
Cancha de Tennis - Tennis court Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free
Ceibas Mart * %% 18% 18% 15% 15% 18%
Artesanias y Joyeria Eilegns 15% 15% 15% 15% 15%
Eileen Crafts and Jewelry % %
Renta de autos - Car Rental *** 10% 10% 10% 10% 10%

* No aplica en paguetes especiales y/0 promociones - 0oes not apply to special packages and/or promotions
**10S codigos WiFi estan limitados a dos (2) codigos por socio/invitado que utilice la membresia.

*%WiFi codes are limited to two (2) codes per member/guest using the membership.

%% Proveedor externo sujeto a cambios sin previo aviso - Third party provider subject to change without notice

Los descuentos no se pueden combinar con otras promociones - Discounts cannot be combined with other promotions
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servicios Hotel - Hotel Services Silver Gold Platinum Plat+ Millionaire
Internet Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free
Alimentos y bebidas - Food & Beverage 10% 15% 25% 25% 25%
Todo Incluido - All inclusive 10% 15% 25% 25% 25%
Shows (cena/dinner) 10% 15% 25% 25% 25%
Kids Club 10% 15% 25% 25% 25%
4 Teens Club 10% 15% 25% 25% 25%
Golf
Golf Green Fee 25% 30% 50% 50% 50%
Pro-Shop 10% 10% 10% 10% 10%
Casa Club
Gimnasio - Gym Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free | Gratis/Free
7 Cancha de Tennis - Tennis Court 25% 30% 50% 50% 50%
Pista de Padel - Padel Court 20% 25% 30% 30% 30%
Pickleball 20% 25% 30% 30% 30%
SPA (Cocay) 10% 10% 15% 15% 18%

Naviera - Fleet

Pesca - Fishing 10% 15% 20% 20% 20%
Konakai 20% 20% 20% 20% 20%
Kolonahe 20% 20% 20% 20% 20%
Lanchas rapidas - Speed Boat 20% 20% 20% 20% 20%
Sunset Cruise 20% 20% 20% 20% 20%
Pronatours*

City Tour 10% 15% 20% 20% 20%
Copala 10% 15% 20% 20% 20%
Quelite 10% 15% 20% 20% 20%
Tequila 10% 15% 20% 20% 20%
0bservatorio - Observatory 10% 10% 10% 10% 10%
Acuario - Aquarium 10% 10% 10% 10% 10%

*L0s codigos WiFi estan limitados a dos (2) codigos por socio/invitado que utilice Ia membresia.

*WiFi codes are limited to two (2) codes per member/guest using the membership.

> Proveedor eXterno Sujeto a cambios sin previo aviso - Third party provider subject to change without notice

Los descuentos no se pueden combinar con otras promociones - Discounts cannot be combined with other promations




Un paraiso en
el Caribe mexicano

RIVIERA
MAYA

—A'paradise in S

the Mexican Caribbean

servicios Hotel- Hotel Services

Internet (2 dispositivos - 2 devices)
Shows (cena/dinner)

Kids Club

Teens Club

Cenas romanticas - Romantic Dinners
Cena con langosta - Lobster Dinner
Vinos - Wine*

Boutique

Cena Maya - Mayan Dinner

Spa

Gimnasio - Gym

Hidroterapia - Hydrotherapy * %
Temazcal

Ritual Relajante - Relaxing ritual
Ritual Xtabay

Ritual Kinich

Marina

Snorkeling
Arrecife Sailing Tour
Pesca - Fishing

Pronatourss s

Isla Mujeres Luxury Sailing
Sunset Sailing

chichen Express

Ek Balam

Tulum Instagram

Outdoor Adventure
Traveleres Table

Taco Tour

Tulum Yalku Cenote w/food
Tulum Turtle Cenote w/food
Extreme Canopy Pronat

*\Vinos no incluido en |a carta - Wines not included in the menu

Silver

Gratis/Free
Gratis/Free
Gratis/Free
Gratis/Free
10%
10%
10%
10%
10%

Gratis/Free
Gratis/Free
19%
19%
19%
19%

20%
20%
20%

Gold

Gratis/Free
Gratis/Free
Gratis/Free
Gratis/Free
10%
10%
10%
10%
10%

Gratis/Free
Gratis/Free
19%
19%
19%
19%

20%
20%
20%

Platinum

Gratis/Free
Gratis/Free
Gratis/Free
Gratis/Free
19%
19%
19%
10%
20%

Gratis/Free
Gratis/Free
20%
20%
20%
20%

20%
20%
20%

10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%

%% SPA hidroterapia de 8 am a 4 pm, solamente titulares del contrato con acompanante
**Hydrotherapy SPA from 8 am to 4 pm, only contract holders with a companion

% Proveedor externo sujeto a cambios Sin previo aviso - Third party provider subject to change without notice
Los descuentos no se pueden combinar con otras promociones - Discounts cannot be combined with other promotions

Plat+

Gratis/Free
Gratis/Free
Gratis/Free
Gratis/Free
15%
19%
15%
10%
20%

Gratis/Free
Gratis/Free
20%
20%
20%
20%

20%
20%
20%

10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%

Millionaire

Gratis/Free
Gratis/Free
Gratis/Free
Gratis/Free
25%
20%
20%
10%
20%

Gratis/Free
Gratis/Free
25%
25%
25%
25%

20%
29%
20%

10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
10%
75 usd
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Importante - Important

« 0 cadigos WiFi estan limitados a dos (2) codigos por socio/invitado que utilice la membresia. - WiFi codes are limited to two (2) codes per
member/guest using the membership.

« L0s descuentos no Se pueden combinar con otras promociones - Discounts cannot be combined with other promotions.

« L0S comerciantes participantes y los descuentos estan sujetos a cambios sin previo aviso. -Participating merchants and discounts are subject
to change without notice.

« L0s descuentos y beneficios estan destinados (nicamente para el uso de los socios cuando viajan con reservas a El Cid utilizando puntos ECVC
actuales, guardados, prestados o acelerados. - Discounts and benefits are intended only for members' usage when traveling with internal reser-
vations that are booked using current, saved, borrowed or accelerated ECVC points

« Solamente las membresias adquiridas directamente a El Cid Vacations Club son elegbibles para los beneficios, membresias adquiridas a terce-
ros no lo son. - Only membership interests purchased directly from El Cid Vacations Club count towards eligibility of the listed benefits.

» oS descuentos no son acumulables con otras promociones. - Discounts cannot be combined with other promotions.
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